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NOTE: Clean the iSi Twist 'n Sparkle Beverage
Carbonating System before using it for the
first time (see “Cleaning”).

Before cleaning, check the material compatibility
of the cleaning solution and disinfectant solution you plan to use
(see "Material List*)!

NOTE: When cleaning, make sure that you use the correct
amount of cleaning solution or combined disinfectant and
cleaning solution. The exposure time and the selected
temperature will determine the cleaning results.

1. Unscrew the sparkling wand from the sparkling bottle.
2.Remove the cap from the sparkling bottle.

3.Wash the product components by hand using warm tap water
(max. 50 °C/122 °F) and a standard cleaning agent.

NOTE: Do not clean the sparkling wand or bottle in the dishwasher.
NOTE: Do not boil the product components.

NOTE: Do not use scouring agents or abrasive sponges/brushes.

PRODUCT FEATURES

Your iSi Twist 'n Sparkle Beverage Carbonating System includes
a sparkling wand, a sparkling bottle (including cap), and six
original iSi soda chargers.

It's easy to fizz up juices and water or prepare carbonated
cocktail creations. Even pure, undiluted juices can be directly
carbonated!

Your iSi Twist 'n Sparkle Beverage Carbonating System has
a compact design, making it easy to store without taking up
valuable countertop space.

No electricity or batteries required. Your iSi Twist 'n Sparkle
Beverage Carbonating System is portable and light and can
be used anytime, anywhere.

With multiple bottles, your iSi Twist 'n Sparkle Beverage
Carbonating System can serve the whole family!

Additional iSi Twist 'n Sparkle sparkling bottles are available
for purchase.

Your iSi Twist 'n Sparkle Beverage Carbonating System is
reusable and prevents waste.

iSi soda chargers are made of 100% recyclable steel and can
be disposed of in a recyclable material collection system. There
is no need for bottle deposits or time consuming returns!

The original iSi soda chargers - thanks to their compact size -
are easy to transport and can be used anywhere!

Pre-chilled beverages (without fruit pulp) provide the best,
fizziest results.

Your iSi Twist 'n Sparkle Beverage Carbonating System is not
dishwasher safe!

This product is not designed for professional use.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read the device instructions carefully and keep a copy on hand
to avoid operating errors.

Use your iSi Twist 'n Sparkle Beverage Carbonating System only
for the purposes stated in the device instructions.

For best results, use only original iSi soda chargers.

Follow the safety guidelines for iSi soda chargers on the
charger packaging.

Keep your iSi Twist 'n Sparkle Beverage Carbonating System
and the original iSi soda charger out of the reach of children.

If the iSi Twist 'n Sparkle sparkling wand or the iSi Twist 'n Sparkle
sparkling bottle falls to the floor, any damage could make the
entire iSi Twist 'n Sparkle sparkling system a hazard source.

The parts may not be used again and must be checked by a
service center.

Always ensure that the iSi Twist 'n Sparkle sparkling wand is
screwed on evenly.

* Make sure the iSi Twist 'n Sparkle sparkling wand is closed
before and while it is being screwed on.

Do not bend over the iSi Twist 'n Sparkle sparkling wand while
screwing it on.

Never unscrew the iSi Twist 'n Sparkle sparkling wand during the
carbonating process.

Never store the iSi Twist 'n Sparkle sparkling wand and bottle in
the freezer compartment or deep freeze cabinet and never heat
or store above 50 °C /122 °F.

Before cleaning, we recommend that you check the material
compatibility of the cleaning solutions and disinfectant solutions
used.

Never clean your iSi Twist 'n Sparkle Beverage Carbonating
System in the dishwasher.

Replace the iSi Twist 'n Sparkle sparkling bottle if the printed
expiration date has been reached or the iSi Twist 'n Sparkle
sparkling bottle is scratched, deformed, discolored, or visibly
damaged.

Do not make any changes to the iSi Twist 'n Sparkle Beverage
Carbonating System. This will void the warranty and exempt
the company from any liability.

Read the device instructions carefully and keep a copy on hand
to avoid operating errors.

Your iSi Twist 'n Sparkle Beverage Carbonating System should
be easy to use. Never use force.

Never combine your iSi Twist 'n Sparkle Beverage Carbonat-
ing System with accessories or replacement parts from other
manufacturers.

iSi Twist 'n Sparkle sparkling system was used too frequently

within a short time period

» Unscrew the sparkling wand. Remove the iSi soda charger
from the sparkling wand and heat under warm water for
about 30 seconds. The iSi Twist 'n Sparkle Beverage
Carbonating System is now ready for use again.

WARNING: With some ingredients, including fresh fruits and
unfiltered drinks, a large amount of froth can build up. If the

device is opened too quickly, there is therefore a risk that the

wand and bottle may separate and cause injury. Always unscrew
the wand carefully and check whether there is any froth build-up or
overflow. If there is, close the bottle and leave the device to stand
for around 10 minutes until the froth settles. Repeat if necessary.

You may hear a fizzing sound when you open some devices.

« |hr iSi Twist 'n Sparkle Getrankesprudel-System ist einfach in der
Handhabung. Bitte niemals Gewalt anwenden!

* Kombinieren Sie Ihr iSi Twist 'n Sparkle Getrankesprudel-System
niemals mit Fremdfabrikaten!

ADVERTENCIA: La bebida se puede consumir inmediatamente
después de prepararla o conservarla en la botella cerrada en el
refrigerador.

WICHTIGE GEBRAUCHSHINWEISE

LIMPIEZA

MATERIAL LIST

« Sparkling wand: PA, ABS, TPE, aluminum, stainless steel, POM,
NBR, silicone, nickel-plated brass, PU

» Sparkling bottle: PET

« Sparkling bottle cap: ABS, silicone

« Sparkling bottle bottom cap: PP

GEBRAUCHSANLEITUNG

HINWEIS: Vor erstmaligem Gebrauch das
iSi Twist 'n Sparkle Getrankesprudel-System
reinigen (siehe ,Reinigung”)!

VERWENDUNG

n Getrankesprudel-Flasche mit vorgekUhlten Getrankezutaten
(ohne Fruchtfleisch) bis zur jeweiligen Fullmarkierung fullen.
[ABB. 1]

HINWEIS: Bei Wasser bis zur oberen Fullmarkierung (950 ml,
markiert als ,,pure water"”), bei Saften und Getrédnkekreationen
bis zur unteren Fullmarkierung (720 ml, markiert als ,,other
drinks®) fallen.

HINWEIS: Nicht tUberfullen!

HINWEIS: Diverse Inhaltsstoffe, Fruchtfleisch sowie unfiltrierte
Getrénke kénnen zu starker Schaumbildung fuhren.

Getrankesprudel-Stab bis auf Anschlag 6ffnen, iSi Sodakapsel
wie abgebildet einlegen, Getrankesprudel-Stab schlieBen.
[ABB. 2]

HINWEIS: Ein Einlegen bzw. Entnehmen der Kapsel ist nur im
abgeschraubten Zustand des Getrankesprudel-Stabes moglich.

Beflillte Getrankesprudel-Flasche stabil aufstellen.
Getrankesprudel-Stab in die Getrankesprudel-Flasche
einschrauben, bis das Gas hérbar einstréomt. [ABB. 3]

HINWEIS: Getrankesprudel-Stab handfest einschrauben.
_ Getrankesprudel-Stab niemals schief einschrauben!

_ Wahrend des Einschraubens nicht Uber das

Getrankesprudel-System beugen!

_ Sobald Gas in die Getréankesprudel-Flasche

einstromt, den Getrankesprudel-Stab nicht abschrauben!
_ Getrankesprudel-System steht nun unter Druck!

Ca. 1 Min. abwarten bis das systembedingte Zischen nicht
mehr horbar ist. [ABB. 4]

_ Durch zu schnelles Offnen des Gerats kénnen

sich Stab und Flasche schlagartig trennen, was Verletzungen
verursachen kann.

Ist die Entluftung beendet (kein Zischen mehr),
Getrankesprudel-Stab langsam abschrauben und
aus der Flasche entnehmen. [ABB. 5]

_ Den Getrankesprudel-Stab stets vorsichtig
abschrauben. Bei Schaumbildung bzw. Uberlaufen die Flasche
wieder schlieBen und das Geréat rund 10 Minuten stehen lassen,
bis der Schaum zusammenfallt.

_ Getrank nur einmal besprudeln! Nur eine original

iSi Sodakapsel pro Zubereitung verwenden.

HINWEIS: Schaumbildung bei allen Getranken ist systembedingt.
Langsames Abschrauben vermindert die Schaumbildung.

E Getrankesprudel-Stab 6ffnen. Um die Kapselentnahme zu
erleichtern, Rohr im Stabgehduse bis auf Anschlag ziehen.
Leere iSi Sodakapsel entnehmen und entsorgen. [ABB. 6]

HINWEIS: Es wird empfohlen, den Getrankesprudel-Stab direkt
nach der Verwendung zu reinigen.

HINWEIS: Das Getrank kann nach der Zubereitung sofort
konsumiert oder in der verschlossenen Getrankesprudel-Flasche
im Kuhlschrank aufbewahrt werden.

Allgemein
« iSi empfiehlt die Getrdnkezutaten kalt einzuftillen, dadurch

erhalten Sie ein besonders prickelndes Getrank. Das Getrank
eventuell vor dem Besprudeln noch zusatzlich vorkuhlen.

_ iSi Twist 'n Sparkle Getrankesprudel-Stab und

-Flasche niemals im Tiefkihlfach/Tiefkihltruhe aufbewahren und
niemals Uber 50 °C erwdrmen!

« Eingefullte Flussigkeiten durfen keine festen Bestandteile
(z.B. Fruchtfleisch oder Fruchtstiicke) enthalten.

« Keine milch- oder 6lhaltigen Flussigkeiten besprudeln.
* Nicht direkt aus der Getréankesprudel-Flasche trinken!
_ In einer verschlossenen Flasche kann Uberdruck
entstehen. Offnen Sie die verschlossene Getrénkesprudel-Flasche
deshalb immer langsam, damit der Druck kontrolliert entweichen

kann. Flaschenhals beim Offnen immer vom Kérper abgewandt
halten!

* Reinigen Sie die Getrankesprudel-Flaschen, Verschllsse und
den Getrankesprudel-Stab regelmaBig!

Service

_ Flhren Sie bitte keine Veranderungen am iSi

Twist 'n Sparkle Getrankesprudel-System durch. Andernfalls
erléschen alle Garantie- und Haftungsanspriche.

* Zur Reparatur immer Ihr komplettes iSi Twist 'n Sparkle Getranke-
sprudel-System (inklusive Getrankesprudel-Flasche) einsenden.

Aufbewahrung

* Wenn Sie |hr iSi Twist 'n Sparkle Getrankesprudel-System nicht
verwenden, verwahren Sie die Getréankesprudel-Flasche und den
Stab getrennt bei Raumtemperatur an einem sauberen Ort.

« War Ihr iSi Twist 'n Sparkle Getrankesprudel-System langere
Zeit nicht in Verwendung, vor dem Gebrauch mit warmem
Wasser spulen.

FEHLERBEHEBUNG

REINIGUNG

IMPORTANT INSTRUCTIONS FOR USE

OPERATION

n Fill the sparkling bottle with pre-chilled beverage ingredients
(no fruit pulp) up to the appropriate fill mark. [FIG. 1]

NOTE: For water, fill to the upper fill mark (950 ml marked as
“pure water”). For juices and beverage creations, fill to the
lower fill mark (720 ml, marked as “other drinks”).

NOTE: Do not overfill!

NOTE: With some ingredients, including fresh fruits and
unfiltered drinks, a large amount of froth can build up.

Open the sparkling wand all the way, insert the iSi soda
charger as shown, and close the sparkling wand. [FIG. 2]

NOTE: The charger can only be inserted or removed while
the sparkling wand is detached from the bottle.

Place the filled sparkling bottle on a stable surface. Screw the
sparkling wand into the sparkling bottle until the gas can be
seen flowing into the bottle. [FIG. 3]

NOTE: Screw in the sparkling wand hand-tight.

_ Always ensure that the iSi Twist 'n Sparkle

sparkling wand is screwed on evenly.

_ Do not bend over the sparkling system while

screwing in the sparkling wand.

Do not unscrew the sparkling wand once gas
flows into the sparkling bottle.

_ The sparkling system is now pressurized.

Hissing is normal. Wait about 1 minute until you no longer
hear the hissing. [FIG. 4]

_ If the device is opened too quickly, there is a risk

that the wand and bottle may separate and cause injury.

E When the venting has ended (no more hissing), slowly unscrew
the sparkling wand and remove it from the bottle. [FIG. 5]

_ Always unscrew the wand carefully and check

whether there is any froth build-up or overflow. If there is, close
the bottle and leave the device to stand for around 10 minutes

until the froth settles.

_ Never carbonate a beverage more than once!

Use only one original iSi soda charger per preparation.

NOTE: Foaming is normal for all beverages. Unscrewing the
sparkling wand slowly reduces foaming.

ﬂ For easier insertion and removal of the iSi soda charger
from the chamber, gently pull the sparkling wand away from
the handle to release additional space around the chamber.
Remove and dispose of the empty iSi soda charger. [FIG. 6]

NOTE: We recommend cleaning the sparkling wand immediately

after use with warm, soapy water.

NOTE: The beverage can be consumed immediately after prepa-

ration or stored in the refrigerator in the sealed sparkling bottle.

General

 iSi recommends pouring in cold beverage ingredients to get an
especially fizzy beverage. If necessary, pre-chill the beverage
additionally before carbonation.

_ Never store the iSi Twist 'n Sparkle sparkling

wand and bottle in the freezer compartment or deep freeze

cabinet and never heat or store above 50 °C /122 °F.

« Liquids poured in may not contain any solids (e.g., fruit pulp
or pieces of fruit).

» Do not carbonate any liquids containing milk or oil.

* Do not drink directly from the sparkling bottle.
_ Pressure can develop in a sealed bottle.
Therefore, always open the sealed sparkling bottle slowly so

that the pressure can escape in a controlled manner. When
opening, always point the bottle neck away from your body.

« Clean the sparkling bottles, caps, and the sparkling wand
regularly.

Service

_ Do not make any changes to the iSi Twist 'n

Sparkle Beverage Carbonating System. This will void the warranty
and exempt the company from any liability.

« If repair is necessary, always send in your complete iSi Twist 'n
Sparkle Beverage Carbonating System (including the sparkling
bottle).

Storage

When you are not using your iSi Twist 'n Sparkle Beverage
Carbonating System, store the sparkling bottle and the wand
at room temperature in a clean location. The sparkling bottle
and the wand must be separated while stored.

If your iSi Twist 'n Sparkle Beverage Carbonating System has
been out of use for a long period of time, rinse parts with warm
water before use.

TROUBLESHOOTING

It is diffcult to remove the charger from the sparkling wand,

or the charger cannot be removed at all

Original iSi soda chargers beverage chargers were not used

* Use only original iSi soda chargers

The sparkling wand was not opened completely

« Gently pull the sparkling wand away from the handle to release
additional space around the chamber (see “Operation”).
Remove and dispose of the empty iSi soda charger. (FIG. 6)

It is difficult to insert the charger into the sparkling wand,

or the charger cannot be inserted at all

The charger in use is not suitable

« Use only original iSi soda chargers

You were attempting to insert the charger backwards

* Insert the charger with the correct orientation (FIG. 2).

The sparkling wand was not opened completely

« When inserting the iSi soda charger, always open the sparkling
wand all the way (see “Operation”).

iSi soda charger is not punctured

The charger in use is not suitable

« Use only original iSi soda chargers

The charger was inserted backwards

* Insert the charger with the correct orientation (FIG. 2).

Puncturing unit has been damaged

» Send in the complete iSi Twist 'n Sparkle Beverage Carbonating
System to the service center.

* Use only original iSi soda chargers

During carbonation, liquid escapes between the sparkling bottle

and the sparkling wand

The sparkling bottle was overfilled

» Observe the maximum filling amounts (see “Operation”).

The sparkling system was tilted during operation

« Always keep the sparkling bottle upright on a stable surface
during operation.

Too many chargers were used

« You only need 1 original iSi soda charger for a beverage preparation

The sparkling wand was unscrewed too early

» Wait for the hissing to end (automatic venting can take up to
1 minute) before unscrewing the sparkling wand (see “Operation”).

There is too much fruit pulp or too many other solids in

the beverage

+ Avoid having fruit pulp or other solids in the beverage
preparation to prevent the beverage from foaming over.

Beverage has little or no carbonation

An iSi soda charger was not inserted

« Insert an original iSi soda charger into the sparkling wand

An empty iSi soda charger was used

* Remove the empty, pierced iSi soda charger from the charger
holder and insert a full, unpierced iSi soda charger.

The beverage preparation is not cold enough

* The colder the beverage, the fizzier the result

« If necessary, pre-chill the beverage ingredients in the refrigerator
prior to carbonating.

_ Vor der Reinigung ist die Materialvertraglichkeit

der eingesetzten Reinigungs- bzw. Desinfektionslésung zu prifen
(siehe ,Materialliste)!

HINWEIS: Bei der Reinigung ist auf eine korrekte Dosierung der
Reinigungslésung oder der kombinierten Desinfektions- und
Reinigungslésung zu achten. Die Einwirkzeit sowie die gewahlte
Temperatur sind ausschlaggebend fur das Reinigungsergebnis.

1. Getrankesprudel-Stab von der Getrankesprudel-Flasche ab-
schrauben.
2.Verschluss von der Getrankesprudel-Flasche trennen.

3.Produktbestandteile mit warmem (max. 50°C) Trinkwasser
und handelstblichem Reinigungsmittel von Hand spulen.

HINWEIS: Getrankesprudel-Stab und Flasche nicht im
Geschirrspuler reinigen!

HINWEIS: Produktbestandteile nicht auskochen!
HINWEIS: Keinesfalls Scheuermittel oder kratzende Schwamme/
Birsten verwenden!

PRODUKTEIGENSCHAFTEN

« |hr iSi Twist 'n Sparkle Getrankesprudel-System besteht aus
einem Getrénkesprudel-Stab, einer Getrankesprudel-Flasche
(inkl. Verschluss) und den original iSi Sodakapseln.

Einfaches Karbonisieren von S&ften und Wasser oder Zubereiten
von kohlesaurehaltigen Cocktail-Kreationen. Auch pure, unver-
dinnte Safte kdnnen direkt besprudelt werden!

.

Ihr kompaktes iSi Twist 'n Sparkle Getrankesprudel-System ist
leicht verstaubar und benétigt nur wenig Platz in Ihrer Kiche!

.

Weder Stromanschluss noch Batterien sind erforderlich. lhr
mobiles und leichtes iSi Twist 'n Sparkle Getrankesprudel-
System ist jederzeit und Uberall einsetzbar.

lhr iSi Twist 'n Sparkle Getrankesprudel-System reicht mit
mehreren Flaschen fur die gesamte Familie!

.

Zusatzliche iSi Twist 'n Sparkle Getrénkesprudel-Flaschen sind
als Zubehor erhaltlich.

lhr iSi Twist 'n Sparkle Getrankesprudel-System ist wieder-
verwendbar und vermeidet Mull.

iSi Sodakapseln bestehen aus 100% recyclebarem Stahl und
kénnen Uber ein Wertstoffsammelsystem entsorgt werden.
Kein Pfand oder zeitaufwandiges Zurickbringen.

.

Die original iSi Sodakapseln sind dank ihrer kompakten GréBe
leicht transportier- und Uberall einsetzbar!

Gut vorgekihlte Getréanke (ohne Fruchtfleisch) bringen das
beste und prickelndste Ergebnis!

lhr iSi Twist 'n Sparkle Getrankesprudel-System ist nicht
spulmaschinengeeignet!

Nicht fur den professionellen Einsatz geeignet.

SICHERHEITSHINWEISE

* Zur Vermeidung von Bedienungsfehlern die Gebrauchsanleitung
sorgfaltig durchlesen und aufbewahren.

.

Verwenden Sie |hr iSi Twist 'n Sparkle Getrankesprudel-System
ausschlieBlich zu den in dieser Gebrauchsanleitung genannten
Zwecken!

Das beste Ergebnis erhalten Sie nur mit original iSi Sodakapseln!

Beachten Sie bitte die Sicherheitsvorschriften fir iSi Soda-
kapseln auf der Kapsel-Verpackung!

Ihr iSi Twist 'n Sparkle Getrénkesprudel-System und die original
iSi Sodakapseln fur Kinder unerreichbar aufbewahren.

Fallen der iSi Twist 'n Sparkle Getrankesprudel-Stab oder die
iSi Twist 'n Sparkle Getrankesprudel-Flasche zu Boden, kénnen
eventuelle Beschadigungen das gesamte iSi Twist 'n Sparkle
Getrénkesprudel-System zur Gefahrenquelle machen. Die Teile
durfen nicht wieder verwendet werden und sind von einer
Servicestelle zu Gberprifen!

Schrauben Sie bitte den iSi Twist 'n Sparkle Getrankesprudel-
Stab niemals schief ein!

.

Achten Sie bitte darauf, dass vor und wahrend des Einschraub-
vorganges der iSi Twist 'n Sparkle Getrankesprudel-Stab immer
geschlossen ist!

Beugen Sie sich bitte beim Einschrauben des iSi Twist 'n Sparkle
Getrankesprudel-Stabs nicht Uber diesen!

.

Schrauben Sie den iSi Twist 'n Sparkle Getrankesprudel-Stab
wéahrend des Besprudelns niemals ab!

.

iSi Twist 'n Sparkle Getrankesprudel-Stab und -Flasche bitte
niemals im Tiefkthlfach/Tiefkthltruhe aufbewahren und niemals
Uber 50 °C erwarmen!

Vor dem Reinigen empfehlen wir die Materialvertraglichkeit der
eingesetzten Reinigungs- bzw. Desinfektionsldsungen prifen!

.

Reinigen sie lhr iSi Twist 'n Sparkle Getrankesprudel-System
niemals in der Geschirrsptlmaschine!

.

Ersetzen Sie die iSi Twist 'n Sparkle Getréankesprudel-Flasche,
wenn das aufgedruckte Verwendbarkeitsdatum erreicht wurde
oder die Flasche zerkratzt, verformt, verfarbt beziehungsweise
offensichtlich beschadigt ist!

FUhren Sie bitte keine Verédnderungen am iSi Twist 'n Sparkle
Getrankesprudel-System durch. Andernfalls erléschen alle
Garantie- und Haftungsansprtche!

Kapsel lasst sich schwer oder nicht aus dem Getrénkesprudel-

Stab entnehmen

Es wurden keine original iSi Sodakapseln verwendet

« Nur original iSi Sodakapseln verwenden.

Getrankesprudel-Stab wurde nicht ganz geéffnet

* Beim Herausnehmen der iSi Sodakapsel den Getrankesprudel-
Stab immer bis zum Anschlag 6ffnen (siehe ,Verwendung®).
Um die Kapselentnahme zu erleichtern, Rohr aus dem Stab-
gehéuse bis auf Anschlag ziehen (ABB. 6)

Kapsel lasst sich schwer oder nicht in den Getrankesprudel-

Stab einlegen

Verwendete Kapsel ist nicht geeignet

« Nur original iSi Sodakapseln verwenden.

Es wurde versucht die Kapsel verkehrt einzulegen

« Kapsel lagerichtig (ABB. 2) einlegen.

Getrankesprudel-Stab wurde nicht ganz gedoffnet

* Beim Einlegen der iSi Sodakapsel den Getrankesprudel-Stab
immer bis zum Anschlag 6ffnen (siehe ,Verwendung").

iSi Sodakapsel wird nicht aufgestochen

Verwendete Kapsel ist nicht geeignet

* Nur original iSi Sodakapseln verwenden.

Kapsel wurde verkehrt eingelegt

+ Kapsel lagerichtig (ABB. 2) einlegen.

Aufstecheinheit wurde beschadigt

« Komplettes iSi Twist 'n Sparkle Getrankesprudel-System
an Servicestelle einsenden.

« Nur original iSi Sodakapseln verwenden.

Beim Besprudeln tritt Flissigkeit zwischen Getrankesprudel-

Flasche und Getréankesprudel-Stab aus

Getrankesprudel-Flasche wurde Uberfiillt

* Maximale Fullmengen beachten (siehe. ,Verwendung®).

Getrénkesprudel-System wurde wahrend der Bedienung

schrag gehalten

* Getrankesprudel-Flasche wahrend der Bedienung immer
aufrecht auf eine stabile Flache stellen.

Es wurden zu viele Kapseln verwendet

* FUr eine Getrankezubereitung benoétigen Sie nur 1 original
iSi Sodakapsel.

Getrankesprudel-Stab wurde zu frih abgeschraubt

* Vor dem Abschrauben des Getrankesprudel-Stabes das Ende
des Zischens (automatische Entltftung kann bis zu 1 Minute
dauern) abwarten (siehe ,Verwendung*).

Zu viel Fruchtfleisch oder andere feste Bestandteile im Getrank

« Vermeiden Sie Fruchtfleisch oder andere feste Bestandteile in
der Getrénkezubereitung, um ein Uberschaumen zu verhindern.

Getrank prickelt nicht oder zu wenig

Es wurde keine iSi Sodakapsel eingelegt

« Original iSi Sodakapsel in Getrankesprudel-Stab einlegen.

Es wurde eine leere iSi Sodakapsel verwendet

« Leere iSi Sodakapsel aus dem Getrankesprudel-Stab
herausnehmen, geftillte Sodakapsel einlegen.

Getrankezubereitung ist nicht kalt genug

« Je kalter das Getrank, umso prickelnder wird das Ergebnis.

* Gegebenenfalls Getrankezutaten im Kihlschrank vorkuhlen.

iSi Twist 'n Sparkle Getrédnkesprudel-System wurde innerhalb

kurzer Zeit zu oft verwendet

« Getrankesprudel-Stab abschrauben, iSi Sodakapsel aus dem
Getrankesprudel-Stab entnehmen und diesen unter warmem
Wasser ca. 30 Sekunden erwarmen. iSi Twist 'n Sparkle
Getrankesprudel-System ist wieder einsatzbereit.

ACHTUNG: Diverse Inhaltsstoffe, Fruchtfleisch sowie unfiltrierte
Getranke kénnen zu starker Schaumbildung fiihren. Beim raschen
Offnen des Gerétes besteht dadurch die Gefahr, dass sich der Stab
schlagartig von der Flasche trennt und Verletzungen verursachen
kann. Den Stab daher immer langsam abschrauben, bei Schaum-
bildung bzw. Uberlaufen die Flasche wieder schlieBen und das
Geréat rund 10 Minuten stehen lassen bis der Schaum zusammen-
fallt. Vorgang bei Bedarf wiederholen.

Zischen nach dem Aufschrauben ist systembedingt.

_ Antes de llevar a cabo la limpieza, compruebe

la compatibilidad de materiales de las soluciones limpiadora y
desinfectante que se utilicen (consulte la “Lista de materiales”).

ADVERTENCIA: Durante la limpieza utilice siempre una dosis
correcta de solucién limpiadora o de las soluciones limpiadora
y desinfectante combinadas. El tiempo y la temperatura elegida
son decisivos para el resultado final de la limpieza.

1. Desenrosque y retire la varilla de gasificacion de la botella.
2.Retire el cierre de la botella.

3.Limpie a mano los componentes con agua potable caliente
(max. 50 °C) y un detergente habitual.

ADVERTENCIA : No lave la varilla de gasificacion ni la botella en
el lavavajillas.

ADVERTENCIA: No lave los componentes con agua hirviendo.

ADVERTENCIA: No utilice en ninguin caso productos abrasivos
ni esponjas/cepillos que raspen.

PROPIEDADES DEL PRODUCTO

El sistema de gasificacion de bebidas iSi Twist 'n Sparkle
estd compuesto por una varilla de gasificacién, una botella
de carbonatacion (con cierre incluido) y las capsulas iSi para
soda originales.

.

Podra gasificar zumos y agua o preparar cocteles carbonatados
en cuestion de segundos. También es posible gasificar zumos
puros sin diluir.

El disefio del sistema iSi Twist 'n Sparkle es compacto, se puede
guardar con facilidad y ahorra espacio util en la cocina.

No es necesario conectarlo a la corriente ni utilizar baterias. El
sistema iSi Twist 'n Sparkle es facil de transportar y muy ligero, por
lo que podra utilizarlo en cualquier momento y en cualquier lugar.

Puede combinar el sistema de gasificacion iSi Twist 'n Sparkle
con varias botellas y preparar bebidas para toda la familia.

Se pueden adquirir botellas adicionales para el sistema
iSi Twist 'n Sparkle.

El sistema de gasificacion iSi Twist 'n Sparkle es reciclable
y evita la acumulacién de basura.

Las capsulas iSi para soda estan fabricadas con acero 100 %
reciclable y se pueden desechar a través de un sistema de
recogida de materiales. No se requiere ni pagar un precio por
el envase ni perder tiempo en devolverlas.

Gracias a su tamafo compacto, las capsulas iSi para soda
originales se pueden transportar con facilidad y utilizar en
cualquier lugar.

.

Para obtener unos resultados 6ptimos y muy burbujeantes
se recomienda enfriar previamente las bebidas (sin pulpa).

Recuerde que el sistema de gasifi cacion iSi Twist 'n Sparkle
no es apto para el lavavajillas.

No apto para el uso professional.

INDICACIONES DE SEGURIDAD

Lea detenidamente el manual de instrucciones y consérvelo
para evitar errores de uso.

Utilice el sistema de gasificacion iSi Twist 'n Sparkle Gnicamente
para los fines indicados en este manual de instrucciones.

.

Utilice solo capsulas iSi para soda originales para garantizar
unos resultados 6ptimos.

Tenga en cuenta las normas de seguridad que se detallan en el
envase de las capsulas iSi para soda.

Conserve el sistema de gasificacién iSi Twist 'n Sparkle y las
capsulas iSi para soda originales fuera del alcance de los nifios.

Si la varilla de gasificacion o la botella del sistema iSi Twist 'n
Sparkle caen al suelo, es posible que estos elementos resulten
dafados y que hagan peligroso el uso del sistema iSi Twist 'n
Sparkle. No siga utilizando estas piezas, es necesario que el
servicio de asistencia técnica las revise.

No enrosque la varilla de gasifi cacion iSi Twist 'n Sparkle inclinada.

.

Antes de enroscarla, o al efectuar este paso, compruebe que
la varilla de gasificacion iSi Twist 'n Sparkle esté cerrada.

Al enroscar la varilla de gasifi cacion iSi Twist 'n Sparkle no se
incline sobre ella.

No desenrosque la varilla de gasifi cacidn iSi Twist 'n Sparkle
durante el proceso de carbonatacion.

No conserve la varilla de gasifi cacion ni la botella de soda iSi
Twist 'n Sparkle en el compartimiento de congelados o en el con-
gelador, y nunca las caliente a temperaturas superiores a 50 °C.

Antes de llevar a cabo la limpieza, compruebe la compatibilidad
de materiales de las soluciones limpiadora y desinfectante que
vaya a utilizar.

.

Recuerde que el sistema de gasifi cacion iSi Twist 'n Sparkle no
es apto para el lavavajillas.

Si se ha superado la fecha de caducidad impresa en la botella
iSi Twist 'n Sparkle o si la botella esta arafiada, deformada, des-
colorida o visiblemente deteriorada, sustitiyala inmediatamente.

No realice ninguna modificacién en el sistema de gasificacion
iSi Twist 'n Sparkle. En caso contrario, provocara la anulacion
de la garantia y la consecuente exencién de responsabilidad.

Lea detenidamente el manual de instrucciones y consérvelo para
evitar errores de uso.

El sistema de gasificacion iSi Twist 'n Sparkle es muy manejable.
No fuerce nunca el aparato.

.

No utilice el sistema iSi Twist 'n Sparkle con productos de otros
fabricantes.

La bebida no contiene burbujas o solo pocas.

No se ha utilizado una cépsula iSi para soda original

« Introduzca capsulas iSi para soda originales en la varilla de
gasificacion.

Se ha utilizado una cédpsula iSi para soda vacia

* Retire la capsula iSi para soda vacia del portacdpsulas
e introduzca una cépsula iSi para soda llena.

Los ingredientes de la bebida no estan lo suficientemente frios

+ Cuanto mas fria se encuentre la bebida, mayor sera la cantidad
de burbujas.

« De ser necesario, enfrie con anterioridad los ingredientes de la
bebida en el refrigerador.

El sistema de gasificacién iSi Twist 'n Sparkle se ha utilizado

demasiadas veces en poco tiempo.

« Desenrosque la varilla de gasificacion, retire la capsula iSi para
soda de la varilla y caliéntela durante 30 segundos en agua
caliente. Después de realizar estos pasos, el sistema iSi Twist 'n
Sparkle volverd a estar listo para usar.

ATENCION: Diferentes ingredientes, la pulpa y las bebidas no
filtradas pueden producir la formacion de mucha espuma. Por
tanto, si se abre bruscamente el sifon existe el peligro de que la
varilla salga despedida de la botella y que se produzcan lesiones.
Desenros que la varilla siempre muy despacio; si se forma espuma
o rebosa liquido, vuelva a cerrar la botella y deje reposar el sifén
unos 10 minutos, hasta que baje la espuma. Si es necesario, repita
el procedimiento.

Al desenrocar es normal oir un sonido de zumbido.

LISTA DE MATERIALES

« Varilla de gasificacion : PA, ABS, ETP, aluminio, acero inoxidable,
POM, NBR, silicona, latén niquelado, PU

« Botella de soda: PET

« Cierre de la botella de soda : ABS, silicona

« Base de la botella de soda : PP

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE USO

MATERIALLISTE

« Getrankesprudel-Stab: PA, ABS, TPE, Aluminium, Edelstahl,
POM, NBR, Silikon, Messing/vernickelt, PU

* Getrankesprudel-Flasche: PET

* Getrankesprudel-Flasche Verschluss: ABS, Silikon

* Getrankesprudel-Flasche Bodenkappe: PP

MANUAL DE INSTRUCCIONES

ADVERTENCIA: Antes del primer uso, se
debe limpiar el sistema de gasificacion
iSi Twist 'n Sparkle (consulte “Limpieza”).

MANEJO

n Llene la botella con los ingredientes refrigerados (sin pulpa)
hasta la marca de llenado correspondiente. [FIG. 1]

ADVERTENCIA: Para gasificar agua, llene la botella hasta la
marca superior (950 ml, identificada como “pure water”);
para gasificar zumos u otras bebidas, llénela hasta la marca
inferior (720 ml, identificada como “other drinks”).

ADVERTENCIA: No la sobrellene.

ADVERTENCIA: Diferentes ingredientes, la pulpa y las bebidas
no filtradas pueden producir la formacion de mucha espuma.

Abra la varilla de gasificacion hasta el tope, introduzca
la capsula iSi para soda como se indica en la figura y
vuelva a cerrar la varilla. [FIG. 2]

ADVERTENCIA: Solo puede insertar y retirar las capsulas si la
varilla de gasificacion esta desenroscada.

Coloqgue la botella una vez llena en un lugar estable. Enrosque
la varilla de gasificacion en la botella hasta que pueda oir cémo
penetra el gas. [FIG. 3]

ADVERTENCIA: Enrosque la varilla de gasificacion a mano.

_ No enrosque la varilla inclinada.
_ No se incline sobre el sistema de gasificacién

mientras esté enroscando la varilla.

_ No desenrosque la varilla de gasificacién cuando

comience a entrar el gas en la botella.
_ El sistema de gasificacion esta sometido a presion.

Espere aprox. 1 minuto hasta que deje de escuchar el siseo
del sistema. [FIG. 4]

_ Por tanto, si se abre bruscamente el sifon, existe

el peligro de que la varilla salga despedida de la botella y de que
se produzcan lesiones.

Cuando haya finalizado el proceso de salida de aire (cuando
ya no escuche ningun siseo), desenrosque lentamente la varilla
de gasificacién y retirela de la botella. [FIG. 5]

_ Desenrosque la varilla siempre muy despacio;

si se forma espuma o rebosa liquido, vuelva a cerrar la botella y
deje reposar el siféon unos 10 minutos, hasta que baje la espuma.

_ Gasifique una sola vez las bebidas. Utilice solo

una capsula iSi para soda original por aplicacion.

ADVERTENCIA: La formacion de espuma en las bebidas depende
del sistema. Si se desenrosca la varilla despacio, evitara que se
forme espuma.

E Abra la varilla de gasificacion. Para que sea mas sencillo
retirar la capsula, tire del mango alejandolo de la cdmara
de la varilla hasta el tope. Retire y deseche las cépsulas iSi
para soda vacias. [FIG. 6]

ADVERTENCIA: Se recomienda limpiar la varilla de gasificacion
inmediatamente después de utilizarla.

Generales

* iSi recomienda que los ingredientes estén frios para que las
bebidas sean mas burbujeantes. Si es necesario, deje enfriar
mas la bebida antes de inyectar el gas.

_ No conserve la varilla de gasificacién ni la botella
de soda iSi Twist 'n Sparkle en el compartimiento de congelados o en
el congelador, y nunca las caliente a temperaturas superiores a 50 °C.

* Los liquidos que contenga la botella no pueden incluir sélidos
(por ejemplo, pulpa o pedacitos de frutas).

» No gasifique liquidos con contenido lacteo u oleoso.

* No beba directamente de la botella.

_ Es posible que se produzca un exceso de presion
en la botella cerrada. Por esta razén, se aconseja abrirla siempre

despacio para evacuar la presion de forma controlada. Mantenga
el cuello de la botella alejado del cuerpo cuando la abra.

« Limpie con regularidad la botella, los cierres y la varilla de
gasificacion.
Mantenimiento

_ No realice ninguna modificacion en el sistema de

gasificacién iSi Twist 'n Sparkle. En caso contrario, provocara la anu-
lacion de la garantia y la consecuente exencién de responsabilidad.

* Si es necesaria una reparacion, envie siempre el sistema
iSi Twist 'n Sparkle completo (con la botella incluida).

Conservacion

« Cuando no utilice el sistema de gasificacion iSi Twist 'n Sparkle,
conserve la botella y la varilla por separado en un lugar limpio a
temperatura ambiente.

« Si el sistema iSi Twist 'n Sparkle ha estado almacenado y sin uso
por un tiempo prolongado, enjudguelo con agua caliente antes
de volver a utilizarlo.

REPARACION DE AVERIAS

Resulta dificil o imposible retirar la capsula de la varilla

de gasificacion.

No se han utilizado capsulas iSi para soda originales

« Utilice Unicamente capsulas iSi para soda originales.

No se ha abierto la varilla de gasificacion por completo

« Al retirar las cédpsulas iSi para soda, abra la varilla de gasificacion
hasta el tope (consulte “Manejo”). Para que sea mas sencillo
retirar la capsula, tire del mango alejandolo de la camara de la
varilla hasta el tope (FIG. 6).

Resulta dificil o imposible introducir la cépsula en la varilla de

gasificacion.

La capsula utilizada no es apropiada

« Utilice unicamente cdpsulas iSi para soda originales.

Se ha intentado introducir la capsula al revés

* Introduzca la cdpsula en la posicion correcta (FIG. 2).

No se ha abierto la varilla de gasificacién por completo

« Alintroducir las capsulas iSi para soda, abra la varilla de
gasificacion hasta el tope (consulte “Manejo™).

No se perfora la capsula iSi para soda

La cdpsula utilizada no es apropiada

« Utilice unicamente cdpsulas iSi para soda originales.

La cdpsula se ha colocado al revés

« Introduzca la capsula en la posicion correcta (FIG. 2).

Se ha estropeado la unidad de vaciado

* Envie el sistema iSi Twist 'n Sparkle completo al servicio de
asistencia técnica.

< Utilice Unicamente capsulas iSi para soda originales.

Al inyectar el gas, se derrama liquido entre la botella y la varilla

de gasificacion.

Se ha llenado demasiado la botella

* Respete el volumen de llenado maximo (consulte “Manejo”).

El sistema de gasificacion estaba inclinado durante la operacién

« Durante el manejo, mantenga la botella siempre en posicion
vertical sobre una superficie estable.

Se han utilizado demasiadas capsulas

« Para preparar una bebida, utilice una sola capsula iSi para soda
original.

La varilla de gasificacion se ha desenroscado demasiado pronto

« Espere a que cese el silbido (la evacuacion de aire automatica
puede durar hasta 1 minuto) antes de desenroscar la varilla de
gasificacion (consulte “Manejo™).

Demasiada cantidad de pulpa o de algtin otro ingrediente sdélido

en la bebida

« No utilice ni pulpas ni otros ingredientes sdélidos para elaborar
sus bebidas, a fin de evitar que se desborden.
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MHCTPYKLUWA MO 3K YATALLIA

Pyccknin a3bik

MPUMEYAHMUE: lNepep nepBbiM MCNONb3oBaHNEM
NPOBEANTE OYNCTKY CUCTEMbI Fa3MPOBAHUS HAMUTKOB
iSi Twist 'n Sparkle (cmMoTpu pasgen «OuncTka)!

XAPAKTEPUCTUKU MPOOYKTA

« CucTeMa rasvpoBaHus HanuTkos iSi Twist 'n Sparkle coctounT u3 rasupy-
toLieR TpyBKuM, By ThiNKKM (C KPBILLKOM) 1 OPUrMHANBbHBIX 6aNNOHUYMKOB.

JNerko rasnpoBsaTtb COKM U BOAY UNW FOTOBUTbL Pa3/inyHble KOKTennu.
MoxHo rasnmposaTb faxe YUCTbie Hepa36aaneHHb\e cokn!

.

bnaropaps cBoel KOMNaKTHOCTU, CMCTEMa Fra3MpPOBaHUs HaMUTKOB
iSi Twist 'n Sparkle nerko xpaHuTcs v He 3aHMMaeT HonbLKe naowagn
LeHHoM paboyen noBepxHOCTH Ha Bawweit kyxHe!

He TpebyeTcs HY 4OCTYN K NeKTPUYECKON ceTu, H BaTaperikn
Bawa cuctema rasmposaHus HanuTkos iSi Twist 'n Sparkle ssnseTtca
MOBUNBHOM 1 NErKOM, ee MOXHO NCMO/b30BaTh B No6oe BpeMs v B
niobom MecTe.

* Ecnu ncnonb3osatb AONONHUTENIbHbIE 6)/Tb|l'|r<l/1, npu NOMOLUN CUCTEMbI
rasuposaHusa HanuTkos iSi Twist 'n Sparkle MmoxHo npurotosuTh
HanUTKW ANs BCe ceMbu!

« [lononHnTensHble By TbINKM ANS CUCTEMbI Fa3UPOBAHUS HAMUTKOB
iSi Twist 'n Sparkle umetotcsa B npogaxe.

CucTema rasmposanus HanuTkos iSi Twist 'n Sparkle ncnons3yetcs
MHOFOKPaTHO 1, TeM CaMbiM, NpeoTBpaLlaeT obpasosaHmne Mycopa

.

CucTema rasmposaHus HanuTkos iSi Twist 'n Sparkle ncnons3yetcs
MHOFOKPATHO W, TeM CaMbiM, NpefoTBpaLiaeT obpasosarne Mycopa.
Bannonunkun iSi npounssegersl 13 100%-Holt nepepabatbiBaeMolt cTanu un
MOryT BbITb YTUNM3MPOBaHbI Yepes cucTeMy cbopa nepepabaTbiBaeMbix
MaTepuanos. HeT HEOBXOAMMOCTH HI B 3a10T€, HW B Y TOMUTENbHbIX
Bo3spatax!

.

Bnaro,u,apsi KOMMNaKTHOMY pa3Mepy, opuUrnHanbHbie 6annoH4YnKm
iSi nerko nepeBo3nTb M NCNONb30BaTb B nobom mecre!

* Ecnm ncnonb3osaTb XOPOLLO OxaxaeHHble HanuTku (6e3 ¢pykToBoi
MSKOTM), MOXHO [OBUTLCS CAMOTO NyYLLIEero pesysbTaTa C OnTvMab-
HOWM cTeneHbto wenyyecTw!

CucTemy iSi Twist 'n Sparkle Henb3s MbiTb B nocynoMoeyHoM MawwvHe!

He ans npodeccroHanbHoOro ncnonb3osaxms.

YKA3AHWA MO TEXHUKE BE3OIMACHOCTU

* Bo nsbexaruve ownbok B obpalleHnn BHUMATENbHO NpoYUTanTe
VHCTPYKLMIO MO SKCMMyaTaLmu 1 coxpaHuTe eel

.

Vcnone3yiiTe cucteMy rasmposarus HanuTkoB iSi Twist 'n Sparkle
VCKIOYMTENBHO ANA Lienel, yKasaHHbIX B laHHOM MHCTPYKLMM NO
akcnnyaTauum!

.

[ns obecneveHns HannyyLwero pesynstata UCNONb3yNTe UCKIIOUN-
TeNbHO OpUrnHanbHbie 6annor4mkn iSil

« Cobntofaiite npasuna TexHVKK 6e30nacHOCTU AN 6anNoHYMKOB,
OMnMCaHHbIE Ha ynakoske!

XpaHuTe cucTeMy rasmposaHus HanuTkos iSi Twist 'n Sparkle n
opwurMHanbHble 6anNoHYMKW iSi B HEAOCTYNHOM ANs AeTei MecTe.

* B cnydyae nageHvs rasupytoueit Tpybku iSi Twist 'n Sparkle nnu
ByTbinku iSi Twist 'n Sparkle Ha non, BO3MOXHble NOBPEXAEHNS MOTYT
cenaTh BCIO CUCTEMY rasMpoBaHus HanuTkoB iSi Twist 'n Sparkle
MNCTOYHMKOM OMacHOCTU. [leTanu Henb3s UCNob30BaTb CHOBA, OHW
[OMKHbI BbITb NEepefaHsl B CEPBUCHBIN LEHTP Ans nposepku!

Bcerpa cnepute 3a Tem, 4TO6bI rasupytolas Tpybka iSi Twist 'n Sparkle
6bina 3aBuUHYeHa 6e3 nepekoca.

ObpaluaiTe BHUMaHWe, YTOBbI Nepep v B Xof4e NpoLecca 3aBUHYN-
BaHwWs rasvpytoLlas Tpybka iSi Twist 'n Sparkle scerga Haxopmnacs 8
3aKpPbITOM COCTOAHMM!

* He HaknoHsalTech Hap, rasvpytoLei Tpybkoii iSi Twist 'n Sparkle B xone
3aBUHYMBAHUS.

Hukorpa He oTBUH4YMBaNTe rasupytoLlyto Tpybky iSi Twist 'n Sparkle Bo
BPEMsl ra3npoBaHus.

.

Hukoraa He xpaHuTe rasupyiouyto Tpybky 1 kopnyc iSi Twist 'n
Sparkle B MOpO3u1bHOM KaMepe Unu B MOPO3UNIbHOM LuKady; He
HarpeBaiTe 1 He xpaHuTe vx Npu Temnepatype Boiwe 50 °C (122 °F)

I_Iepe,u. OYUCTKOM pexkomeHayeM NpoBeprTb COBMECTUMOCTb UCMOJb-
3yeMbIX HNCTALLKUX U [J,eBI/IHd)I/ILU/Ip)/POLuMX CpeAacTs C MaTepunanamm
CUCTEMbI

.

Hukoraa He MoiiTe cncTeMy rasuposarus HanuTkos iSi Twist 'n Sparkle
B MOCYAOMOEYHOM MalLnHe

3ameHwnTe ByTbinky iSi Twist 'n Sparkle, ecnn nctek cpok rogHocTy,
yKasaHHbIli Ha ByTbinke, nubo ByTbinka nouapanana, nMbo nsMeHwna
dopMy vnm uBeT, NMBO ecin OYEBUAHDI ee NoBpexaeHus !

.

He HpeﬂHpMHMMaﬁTe HUKaKMUX U3MEHEHUI B OTHOLLIEHWUU CUCTEMBI
rasuposaHus HanuTkoB iSi Twist 'n Sparkle. 310 npueegeT Kk npe-
KpaLleHUIo rapaHTn N NCKAKOYEHUIO oTBeTcTBEHHOCTM!

BHuMaTensHo HpOL{MTaMTe NHCTPYKLWIO U AePXUTE KOMWUIO NMOA p)/KOI;I
BO M3bexaHue ownbok B AKCnayaTaymmn.

* CucteMa rasvpoBaHus HanuTkoB iSi Twist 'n Sparkle npocTa
B 0obpalleHnn. Hukoraa He npuMersiTe cuny!

.

Hwukoraa He ncnonb3yitTe cucTeMy rasvpoBaHust HanuTKoB iSi Twist 'n
Sparkle ¢ KOMNNeEKTYOWMMI MW 3aN4aCTSIMU APYTVX Npon3soavTeneii!

TPY6Ky 1 MPOBEPANTE, HE CKOMWACh I MEHa WN HET N NepenuBa.
Ecnu ecTb, 3akpoiiTe ByTbisky U OCTaBbTe YCTPOMCTBO MPUMEPHO Ha

10 MUHYT, Noka neHa He ocsgeT. Mpu HeobxoanMocTH NoBTOPUTS. Mpu
OTKPBITUM HEKOTOPBIX YCTPOWMCTB Bbl MOXETE YC/IbILLATb LUNMSLLUIN 3BYK.

CONSEILS D'UTILISATION IMPORTANTS

CMNCOK MATEPUNAJIOB

.

Fasupytowas Tpy6ka: MA, ABC, TTE, anioMuHui, HepaseloLas CTasb,
MOM, 6yTaaneH-HUTPUNBHLIN KaydyK, CUIMKOH, NaTyHb[MOKpPbITa
Huikenem, MY

ByTbinka ans rasuposaHus HanuTkos: M13T

Kpeiwka By Teiiku ans rasuposatus Hanutkos: ABC, cunmnkoH
Konnauok 6yTbinku ans rasuposanus Hanutkos: [111

.

NOTICE D'UTILISATIO

REMARQUE : Avant la premiére utilisation,
nettoyez le systeme de gazéification
iSi Twist 'n Sparkle (voir la section « Nettoyage ») !

UTILISATION

BAXHbIE YKA3AHMA MO SKCIMJTYATALIAN

MNCMOJIb3OBAHUME
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n ByTbiNKy ANs ra3MpoBaHVis HaNUTKOB HaNOHKTE NpeaBapuTenbHO
OXNaXAEHHbIMW VHrpeaneHTamMu (6e3 MAKOTU GPYKTOB) 4O COOTBET-
cTBylOLLE OTMeTKI Ha cTeHke By Tbinku. [PUC. (]

MPUMEYAHME: Ecnun ncnonb3syetcs Boga, HanonHuTe By Tbinky Ao
BepxHel oTMeTkM (950 M1, 0603HaueHHOM KaK «4MCTast BOofa»), ecin
VCMONb3YIOTCSH COKU W APYTrNe HaMWUTKK - A0 HWKHeN oTMeTku (720 mn,
0603HaYEHHOW KaK «Apyrie HanuTKm»).

MPUMEYAHME: He nepenontsiite ByTbinky!

MPUMEYAHMUE: Vicnonb3oBaHune pasnnyHbix MHIPEAVEHTOB, MAKOTY,
a TaKkke HePUNBTPOBAHHbIX HAMUTKOB MOXET MPUBECTU K NMOSIBNEHMIO
V3VLLIHEN NeHbl.

OTkpoiiTe rasupyioLlyto TpybKy fo ynopa, BcTaBbTe HannoHuvk iSi,
KaK MoKasaHo Ha pUCyHKe, 3aKpoiTe rasupytotLyio Tpy6ky. [PUC. 2]

MPUMEYAHMUE: 6ann0oHYMK MOXHO BCTaBNSTb UM BbIHUMATb TONBKO
Korpa rasvpytolas Tpybka oTcoefrHeHa oT By TbiNKuM.

MocTaBbTe 3anonHeHHyI0 By ThifKy 4151 ra3VPOBaHNS HaMWUTKOB Ha
YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb. 3aBUHTUTE rasnpytoLLyto Tpy6Ky B
By TbiIKY ANS ra3vpPOBaHWS HaMWTKOB A0 TEX MOP, MOKa He HauHeT
BbIXOAWTb ras (Bbl cmoxeTe 3710 yenbiwats). [PUC. 3]

MPUMEYAHUE: Mpo4HO 3aBUHTUTE rasvpyioLLyto Tpybky.

_ Hukorpa He HakNoOHsITE YyCTPOMCTBO BO BpeMs

3aBMHYMBaHUS rasupyouelt Tpybku!

_ Bo BpeMs 3aBMHYMBaHWA He HaK/OHSANTECh Hap,

cucTeMomn ans rasnpoBaHusa HanuTKos!

_ He oTkpyumBaliTe TpybKy cpa3sy xe nocne Toro,

KaK ra3 Ha4an nocTynaTb B ByTbinky!

_ Tenepb cMCTeMa rasvpoBaHVs HaMUTKOB HAXOAUTCS

nop gasnexHunem!

n Heobxognmo nogoxaaTs NPUMEPHO | MUHYTY NMpexae, YeM WnneHne,
SIBNSAIOLLEECS HOPMOW AN1A faHHOM crucTeMmbl, npekpaTtuTcs. [PUC. 4]

_ Mpw 6bICTPOM OTKPbIBaHUM YCTPOMCTBA NOABNAETCA

PUCK PE3KOro OTCOEANHEHWS TPYOKM OT By TbINKM, YTO MOXET NMPUBECTU
K TpaBMe.

Korpa npouecc rasvpoBsaHuis 3aBepLunTcs (6onbLie He CbILHO
LINMEHWS), MEANIEHHO OTBUHTUTE rasvpyioLLlyto TPYBKy 1 fOCTaHbTe
13 6yTeinku. [PUC. 5]

_ B cnyyae nosieneHus nekbl [ nepenonHenvs Oy Tbinku

CHOBa 3aKpoiiTe ByTbiNKy 1 OCTaBbTe YCTPOUCTBO Ha |0 MUHYT, Noka neHa
He onaper.

_ He rasupy¥ite Hanutok 6onee opHoro pasal

Vicnonb3yiiTe TONbKO OANH OPUrMHaNbHBIV HannoHYMK iSi 3a oaunH pa3

MPUMEYAHMUE: MNosiBneHve neHbl SBASETCS HOPMOM ANS AaHHOWM
ncteMbl. KONMYecTBO NeHbl MOXHO YMEHbLIWTb, OTBUHYMBas
rasvipytoLLlyio Tpy6Ky MeaneHHo.

E OTkpoiiTe rasupyiolyto Tpybky. [ins 6onee nerkoro nseneveHus
6annoH4mKa NoTsaHUTe TPybKy 13 Kopnyca [o ynopa. [JocTaHbTe
nycTtoit 6annonuuk iSi n ytunusupyiite ero. [PUC. 6]

MPUMEYAHMUE: PekoMeHayeTCs O4UCTUTb rasupytoLLyto TpybKy cpasy
noc/ne UCMO/Mb30BaHWS.

MPUMEYAHMUE: [a31poBaHHbI HANMUTOK MOXHO yNoTpebnsaTsb cpasy
e MOC/Ie MPUFOTOBIEHUS U XPaHWUTb B XONOANbHIIKE B 3aKPbITON
OyTbi/IKe AN ra3MPOBaHNA HAMUTKOB.

O6wune

KomnaHusi iSi pekoMeHyeT Ncnonb3osaTh OXNaxaeHHbIE MHIPEeANEHTbI,
3TO NO3BONUT CAleNaTb HANUTOK 0cobeHHO Wnny4nM. MNpu Heobxoan-
MOCTW AOMONHUTENBHO NPEABAPUTENBHO OXNNAANTE HANWUTOK Nepeq,
rasmposaHvem

_ Hukorpa He xpaHuTe rasupyoLyio Tpy6Ky v By Tbinky

iSi Twist 'n Sparkle B MOPO31NbHOM OTAENEHUN [ HU3KOTEMMEPaTYPHOM
XONOANNbHUKE U HUKOTAA He HarpesaiTe Ao Temnepatypsi Boiwe 50 °C!

* 3anmBaeMble XNAKOCTU He [OMKHbI COAEPXaTb TBEPAbIX HacTULy
(HanprMep, MAKOTW UM KYCOYKOB GPYKTOB).

* He rasvpyiite Monoko- nnun MacnocopepXatlme XnMaKoCTu.
* He neite npsiMo 13 ByTbiNkW 415 ra3MpoBaHKs HanuTkos!

_ B 3akpbiTol ByTbinke MOXeT HbiTb CBEPXBbICOKOE

faenexuve. NoaToMy BCeraa OTKpbiBanTe By TbiNKy ANS ra3snposaHus
HanUTKOB MefeHHO, YTOObI BO3AYX BbIXOAUN MO KOHTponeM. [Npu
OTKPbITUW BCErfa AEPXKUTE FOP/bILLKO By TbiNKM B HanpasneHum ot Tenal

* PerynsipHo ouutiaiTe ByTbiNKn A5 ra3MpOBaHNS HAMUTKOB, KPbILLIKK U
rasupytoLyio Tpy6y!

Cepsuc

_ He npepnpuHuMaiiTe HUKaknx U3MeHeHU B

OTHOLLEHWIN CUCTEMbI ra3npoBaHmns HanuTkos iSi Twist 'n Sparkle. 31o
npueefeT K NpeKpaweHnto rapaHTun U NCKNKOHeHNo OTBETCTBEHHOCTM!

Ha peMoHT cucTeMy rasnposaHus HanuTkos iSi Twist 'n Sparkle Hanpae-
NSATE TONBKO B MOMHOM KOMIM/EKTe (BKO4ast By TbiNKy ANs rasvpoBaHms
HanuTKos).

XpaHeHune

« Ecnm Bel He ncnonb3yeTe crcTeMy rasvpoBaHuns HanUTKoOB iSi Twist 'n
Sparkle, xpaHuTe ByTbinKy 1 rasupytoLLyto TpybKy pasgensHo npu
KOMHaTHOW TemMnepaType B YUCTOM MecTe

.

Ecnu Bbl B Te4eHMe NPOACIKNTENBHOrO NEPUOAa BPEMEHU He
WCNONb30Banu CUCTEMy rasupoBaHus HanuTkos iSi Twist 'n Sparkle,
nepea Mcnonb3oBaHMEM NPOMOITe ee TeNNOoN BOAOWN.

Remplissez la bouteille de boisson gazéifiée avec des ingré-
dients de boisson réfrigérés (sans pulpe) jusqu‘au marquage
correspondant. [FIG. 1]

REMARQUE : Pour |'eau, remplissez jusqu’au marquage
supérieur (950 ml, « pure water »), pour les jus et cocktails,
remplissez jusqu’au marquage inférieur (720 ml, « other drinks »).

REMARQUE : Ne dépassez pas le marquage !

REMARQUE : Diverses substances, la pulpe de fruit ainsi
que des liquides non filtrés peuvent entrainer une formation
importante de mousse.

Ouvrez la tige de gazéification jusqu‘a la butée, insérez la
capsule iSi eau de seltz comme indiqué et refermez la tige
de gazéification. [FIG. 2]

REMARQUE : La mise en place et le retrait de la capsule sont
possibles uniquement lorsque la tige de gazéification est dévissée.

Posez la bouteille remplie sur une surface stable. Vissez la
tige de gazéification dans la bouteille jusqu‘a ce que le gaz
afflue de maniere visible dans la bouteille. [FIG 3]

REMARQUE : Vissez fermement a la main la tige de gazéification.

_ Ne vissez jamais la tige de gazéification de biais !
_ Ne vous penchez pas au-dessus du systéme de

gazéification lorsque vous vissez la tige !

_ Dés lors que le gaz afflue dans la bouteille,

ne dévissez pas la tige de gazéification !

_ Le systeme de gazéification se trouve

désormais sous pression !

n Attendez env. 1 minute jusqu‘a ce que le sifflement occasionné
par le systeme ne soit plus audible. [FIG. 4]

_ Lors de I'ouverture rapide du siphon, la tige
risque de se séparer brusquement de la bouteille et de causer des
blessures.

E Une fois le processus terminé (plus de sifflement), dévissez
lentement la tige de gazéification et retirez-la de la bouteille.
[FIG. 5]

_ La tige doit donc toujours étre dévissée avec

précaution. En cas de formation de mousse ou de débordement
de la bouteille, refermer et laisser reposer le siphon pendant
environ 10 minutes en attendant que la mousse disparaisse.

_ Ne gazéifiez jamais une boisson plus d‘une fois !

Utilisez une seule capsule iSi eau de seltz originale par préparation.

REMARQUE : La formation de mousse dans toutes les boissons
est inhérente au systéme. Dévissez lentement pour minimiser
la formation de mousse.

E Quvrez la tige de gazéification. Pour faciliter le retrait de
la capsule, tirez le tube hors de la tige jetez-la butée. Retirez
la capsule iSi eau de seltz vide et éliminez-la. [FIG. 6]

REMARQUE : Il est recommandé de nettoyer la tige de
gazéification immédiatement aprés utilisation.

REMARQUE : La boisson peut étre consommée immédiatement
apres la préparation ou conservée au réfrigérateur dans la bou-
teille de boisson gazéifiée fermée.

Généralités

« Afin d‘obtenir une boisson bien pétillante, iSi recommande de
remplir la bouteille de boisson gazéifiée avec des ingrédients
froids. Réfrigérez éventuellement a nouveau la boisson avant
de la gazéifier.

Ne conservez jamais la tige de gazéification et
la bouteille iSi Twist 'n Sparkle au congélateur et ne les chauffez
jamais a plus de 50 °C !

* Les liquides versés dans la bouteille ne doivent pas contenir
d‘éléments solides (par ex. de la pulpe ou des morceaux de
fruits).

* Ne gazéifiez pas de liquides contenant du lait ou de I*huile.

* Ne buvez pas directement dans la bouteille de boisson gazéifiée !

_ Une surpression peut apparaitre dans la
bouteille fermée. Ouvrez donc toujours la bouteille de boisson
gazéifiée lentement, afin de pouvoir contréler I'échappement de
la pression. Lors de |'ouverture, tenez toujours le goulot de la
bouteille éloigné du corps !

« Nettoyez régulierement la bouteille, le bouchon et la tige du
systéme de gazéification !

Entretien

_ Ne procédez a aucune modification sur le

systéme de gazéification iSi Twist 'n Sparkle. Cela annule la
garantie et exclut toute responsabilité du fabricant !

« En cas de réparation, envoyez toujours votre systéme de
gazéification iSi Twist 'n Sparkle complet (avec la bouteille).

Conservation

« Lorsque vous n'utilisez pas votre systeme de gazéification iSi
Twist 'n Sparkle, conservez la bouteille et la tige séparément,
a température ambiante et dans un endroit propre.

« Si vous n'avez pas utilisé votre systeme de gazéification iSi

Twist 'n Sparkle pendant une période prolongée, rincez-le a
I'eau chaude avant de I'utiliser a nouveau.

CONDUITE A TENIR EN CAS
DE DYSFONCTIONNEMENT

NETTOYAGE

YCTPAHEHME HEMONAOOK

O4YNCTKA

_ Mepen NpoLEeCcCOM OYUCTKM HEOBXOAMMO NPOBEPUTL

MCMONb3YEMbIN YUCTALMIAE3UHOULMPYIOLWMIA PAaCTBOP Ha NpeaMeT
COBMeCTMMOCTU MaTepunanos (cMoTpu «Cnncok matepunanos»)!

MPUMEYAHME: B npouecce o4ncTkm Heobxogumo cobnoaats
NPaBUIIbHYIO LO3MPOBKY YNCTSHLLErO CPEACTBA MU KOMBUHUPOBAHHOTO
Ae3HOULM-PYIOLLEETO 1 YNCTSALLEro pacTBopa. PesynsTaT onpefenseTcs
BPEMEHEM BO3AENCTBUSA U BbIBPaHHbBIM TEMMEPATYPHbBIM PEXMMOM.

1. OTBUHTUTE rasupytoLLyto TPYBKy OT By TbinKu.

2.07coefuHMTE KPbILLKY OT By TbiNKM A5 ra3MpOBaHUs HaMUTKOB

3.Bpy4Hyio npomoiiTe getanu ycTpoiicTea Tennow (Makc. 50 °C)
NMUTLEBOW BOAOM C MCMOMb30BaHWEM OBbIMHOO MOIOLLLEro CPEeACTBa.

MPUMEYAHMUE: He moliTe rasupytoluyto Tpybky 1 By Tbinky B
nocynomMoeyHol MatumnHe!

MPUMEYAHMUE: KoMNoHeHTbI yCTpOCTBa Henb3s noasepraTh
BO3AENCTBUIO K1NsATKal

MPUMEYAHMUE: Hu B koeM cnyyae He ncnonb3yiTe abpasnBHbie
YNCTALME CPeACTBa UK Lapanaiowve rybkn [ wetku!

BannoHunk c TpyRom usenekaeTcs U3 rasmpyioleii Tpy6ku nnm useneds
ero HeBO3MOXHO

Mcnonbsosanuce HeopurmHanbHble 6annoH4Ymnkm iSi

* Vcnonb3yiiTe Tonbko opuriHanbHbie 6annoHYmKm iSi.

Masupytowas Tpy6ka 6bina oTKpbITa He MOMHOCTBIO

Mepen n3eneveHnem GannoHuKKa iSi Bceraa oTkpbiBaiTe rasvpyioLlyio
Tpy6Ky Ao ynopa (cMoTpu «/cnonb3osaHue»). YTobbl obnerynts
npouecc nssnevenuns 6annoHymKa, NoTaHUTe TPybKy 13 KOpryca oo
ynopa (PUC. 6)

BannoH4uK ¢ TpyaoM BCTaBnsieTCs B rasupyloLyto Tpy6Ky Uam BCTaBuTb

€ro HeBO3MOXHO

Mcnonbsyemsiit 6annoHumnK He nogxoauT

* Vicnonb3yiTe TONbKO OpUrnHanbHbie 6annoHYnkm iSi.

Bbina npeanpurHsTa NonbiTKa HENPaBUbHOW YCTaHOBKM 6anioHumKa

* YcTaHasnuvBaliTe 6annoHuunk npasunbHo (PUC. 2).

Masupytowas Tpy6ka 6bina oTKpbITa He MOMHOCTBIO

* lNepep ycTaHOBKOM COAOBOM Kancynbl iSi Bcerfa oTkpbiBaiTe
rasupytolyto Tpybky ao ynopa (cmoTpu «/icnonbsosaHnes).

CopoBas kancyna iSi He npokansiBaeTcs

Mcnonb3yemsiit 6annoHumnk He noaxoguT

* Vicnonb3yiTe TONbKO OpUTrMHanbHbie 6annoHUUKY iSi.

BannoH4uk BcTaBneH HenpaBu/ibHO

* YcraHasnuealite 6annoHunk npasunsHo (PUC. 2).

MoBpexpaeHo NpokanbiBalollee yCTPOMNCTBO

« MNepepaliTe B CEPBUCHbIN LEHTP CUCTEMY ANS Fa3MPOBaHUs HaMUTKOB
iSi Twist 'n Sparkle B nonHom koMnnekTe

* Vicnonb3yiTe TONbko opuUriHanbHbie 6annoHunkm iSi.

B npouecce rasupoBaHus NpocTynaeT XMAKOCTb Mexay 6y Tbinkoi

1 rasupytoleii Tpy6koit

ByTbinka nepenonHexa

* He npesbilwaliTe MakcMManbHO LOMYCTUMOE KONMYECTBO HaMOMHEHNs
(cMoTpu «Mcnonb3osaHwe»)

CuncTeMa raampoBaHu1s HaNUTKOB BO BpeMsi 06C/yXMBaHUS HaxoAWNach

B HaK/IOHEHHOM COCTOSIHUU

 ByTbinka A5 ra3supoBaHus HaNWTKOB B MPOLIECCe OBCNYXMBaHNS
BCErfa A0/KHa HaXOAUTCS B BEPTUKA/IbHOM MOMIOXEHWUMN Ha YCTON-
YMBOW NOBEPXHOCTU.

Bbino ncnonb3oBaHo cnUWKOM MHOro 6annoH4YnKoB

* [ns npuroToBneHus HanuTka Bam HeobxoanM ToMbKO oanH
OpUrMHaNbHbIN HanNoHYMK iSi.

lasupytowas Tpy6ka 6bina oTBUHYEHa NpeXAeBpPeMeHHO

« MNpexpae, 4eM OTBUHYMBATDL rasnpytoLLyto TpybKy, [OXAUTECh NOKa He
NpeKpaTUTCs WnneHune (aBToMaTUYECKOE yaaneHne Bo3ayxa MoXeT
ANUTbCS 4O | MUHYTHI) (CMOTpU «Mcnonb3osaHue).

B HanuTKe CAMLLIKOM MHOTO MSIKOTM UM APYTUX TBEPAbIX YacTuL,

* V136eraiiTe nonaganHuns B HaNUTOK GpPyKTOBOM MSKOTU UNW APYruX
TBEPAbIX YaCTUL, YTOObI M3BexaTb NOSBACHUS U3NLLIHEN NeHb

Hanutok nony4uncsa HerasmpoBaHHbIM U HEQOCTAaTOYHO rasupoBaHHbIM

B rasupytouyio Tpy6Ky He 6b1n BcTaBneH 6annoHumk iSi

* BcTaBbTe opurnHanbHbI 6annoHuuk iSi B rasvpytolyto Tpybky.

Bbin ncnonb3osax nycroit 6annoHumk iSi

* VI3BneknTe nycTomn 6annoH4mK iSi u3 rasmpytoleit Tpybku, BCTasbTe
NOMHbINA BanNoHYMK

HanuTok HepocTaTouHO XONOAHbBIN

* Yem xonopHee HanUToOK, TeM oH Bonee WUNyYnii.

* Ecnu HeobxogunMo, NpefBapUTeNnbHO OXNaanTe MHFPeAMEHTbl HanuTKa
B XONnoaunnbHUKe

CucTema rasmpoBaHus HanuTkos iSi Twist 'n Sparkle cnunwkom vacto

MCMonb3oBanach B Te4eHMe KOPOTKOro Nepruofa BpeMeHn

« OTBUHTUTE rasupyioLlyio TPy6Ky, n3sneknTe 6annoHYMK iSi u3
rasupytoLlet TpybKu 1 noaepxuTe ee nop CTpyen Tennoi soas!
B TeyeHue npubnusntensHo 30 cekyHa. Crctema rasmposaHus
HanuTkoB iSi Twist 'n Sparkle cHoBa roToBa K MCMONb30OBaHMIO.

MpepynpexaeHue: C HEKOTOPLIMU UHFPEANEHTaMU, BK/IOYas CBEXME
bPYKTbI N HeDUNBTPOBaHHbIE HAMUTKM, MOXET 06pa30oBbIBATHCS
60onblLIOe KONMYECTBO MeHb. Cﬂeﬂ,OBaTeﬂbHO, ecnn yCTpOIZCTBO OTKPbITb
CNWLLKOM BbICTPO, CYLLIECTBYET PUCK TOrO, YTO TPybKa 1 ByTbinKa MOryT
OTAENWUTLCSA U CTaTb MPUYNHOMN TPaBMbl. Bcernia 0CcTOPOXHO OTKpyYMBaiiTe

_ Avant le nettoyage, vérifiez la compatibilité

du produit de nettoyage et/ou de désinfection utilisé avec les
matériaux du systéme (voir la section « Liste des matériaux ») !

REMARQUE : Lors du nettoyage, veillez a doser correctement
le produit de nettoyage et/ou de désinfection utilisé. Le temps
d‘action et la température sont des facteurs décisifs pour le
résultat du nettoyage.

1. Dévissez la tige de gazéification de la bouteille.
2.Retirez le bouchon de la bouteille.

3.Nettoyez a la main les différents éléments avec de I'eau chaude
(max 50 °C) et un détergent usuel.

REMARQUE : Ne lavez pas la tige de gazéification et la bouteille
au lave-vaisselle !

REMARQUE : Ne faites pas bouillir les différents éléments!

REMARQUE : N‘utilisez en aucun cas des éponges/brosses
ou produits abrasifs!

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

« Votre systéme de gazéification iSi Twist 'n Sparkle se compose
d'une tige de gazéification, d'une bouteille réutilisable (avec
bouchon) et de capsules iSi eau de seltz !

Gazéification simple de jus de fruits et d'eau ou préparation
de cocktails pétillants. Méme les jus purs, non dilués, peuvent
étre gazéifiés !

Le systeme de gazéification iSi Twist 'n Sparkle est peu en-
combrant, facile a ranger et vous permet ainsi d'économiser
une place précieuse dans votre cuisine !

Aucune alimentation électrique ou pile n'est nécessaire.
Votre systéme iSi Twist 'n Sparkle est portable, |éger et
peut étre utilisé n'importe ou et a tout moment.

+« Combiné avec différentes bouteilles, votre systéeme de gazéifica-
tion iSi Twist 'n Sparkle comblera les envies de toute la famille !

Des bouteilles supplémentaires iSi Twist 'n Sparkle sont
disponibles en tant qu'accessoires.

Votre systéeme de gazéification iSi Twist 'n Sparkle est
réutilisable et contribue a réduire vos déchets.

Les capsules iSi Twist 'n Sparkle sont composées a 100 % d'acier
recyclable et peuvent étre éliminées dans le cadre du
tri sélectif. Aucune consigne, ni restitution pénible !

Grace a leurs dimensions compactes, les capsules iSi eau de
seltz sont faciles a transporter et peuvent étre utilisées partout !

Pour obtenir une pétillance optimale, les boissons doivent étre
au préalable bien réfrigérées (sans la pulpe) !

Votre systéme de gazéification iSi Twist 'n Sparkle se lave pas au
lave-vaisselle.

« Non adapté pour I'utilisation professionnelle en gastronomie.

CONSIGNES DE SECURITE

* Lisez attentivement la notice d‘utilisation et respectez-la pour
éviter toute erreur de manipulation !

Votre systeme de gazéification iSi Twist 'n Sparkle est exclusive-
ment réservé aux usages indiqués dans cette notice d'utilisation !

Pour garantir des résultats optimaux, utilisez toujours
des capsules iSi eau de seltz originales !

Respectez les consignes de sécurité indiquées sur I'emballage
des capsules iSi eau de seltz !

Conservez votre systéme de gazéification iSi Twist 'n Sparkle
ainsi que les capsules iSi eau de seltz originales hors de
la portée des enfants.

Si la tige de gazéification ou la bouteille iSi Twist 'n Sparkle
venaient a tomber par terre, les éventuels dommages pourraient
faire de I‘ensemble du systeme de gazéification iSi Twist 'n
Sparkle une source de danger. Dans ce cas, les piéces ne doivent
pas étre réutilisées avant d‘avoir été contrdlées par un service
apres-vente !

Ne vissez jamais la tige de gazéification iSi Twist 'n Sparkle de
biais!

.

Veillez a ce que, avant et pendant le processus de vissage, la
tige de gazéification iSi Twist 'n Sparkle soit toujours fermée !

Ne vous penchez pas au-dessus de la tige de gazéification iSi
Twist 'n Sparkle lorsque vous la vissez !

Ne dévissez jamais la tige de gazéification iSi Twist 'n Sparkle
au cours du processus de gazéifi cation !

Ne conservez jamais la tige de gazéification et la bouteille iSi
Twist 'n Sparkle au congélateur et ne les chau ez jamais au-des-
sus de 50 °C'!

.

Avant le nettoyage, nous vous recommandons de vérifi er la
compatibilité des produits de nettoyage et/ou de désinfection
utilisés avec les matériaux du systéme iSi Twist 'n Sparkle.

.

Ne lavez jamais votre systéeme de gazéifi cation iSi Twist 'n
Sparkle au lave-vaisselle !

Remplacez la bouteille de votre systéeme de gazéification iSi
Twist 'n Sparkle lorsque la date limite d‘utilisation imprimée est
dépassée ou si la bouteille celle-ci est rayée, déformée, décolorée
ou visiblement endommagée !

Ne procédez a aucune modification sur le systéeme de
gazéification iSi Twist 'n Sparkle. Cela annule la garantie
et exclut toute responsabilité du fabricant !

Lisez attentivement la notice d'utilisation et respectez-la pour
éviter toute erreur de manipulation !

Votre systeme de gazéification iSi Twist 'n Sparkle est facile a
manipuler. Ne jamais forcer !

* Ne combinez jamais votre systéme de gazéfication iSi Twist 'n
Sparkle avec des produits d'autres fabricants !

La capsule est diffcile a retirer ou ne peut pas étre retirée de la

tige de gazéification

La capsule utilisée n‘est pas une capsule iSi eau de seltz originale

« Utilisez uniquement des capsules iSi eau de seltz originales.

La tige de gazéification n‘est pas totalement ouverte

« Ouvrez toujours la tige de gazéification jusqu'a la butée lorsque
vous retirez capsule iSi eau de seltz (voir la section « Utilisation »).
Pour faciliter le retrait de la capsule, tirez le tube hors de la tige
jusqu'a la butée (FIG. 6).

La capsule est diffcile a insérer ou ne peut pas étre insérée dans

la tige de gazéification

La capsule utilisée n‘est pas adaptée

« Utilisez uniqguement des capsules iSi eau de seltz originales.

La capsule est insérée a I‘envers

* Insérez la capsule dans la bonne position (FIG. 2).

La tige de gazéification n‘est pas totalement ouverte

« Ouvrez toujours la tige de gazéification jusqu'a la butée
lorsque vous insérez une capsule iSi eau de seltz (voir la
section « Utilisation »).

La capsule iSi eau de seltz n‘est pas percée

La capsule utilisée n‘est pas adaptée

« Utilisez uniquement des capsules iSi eau de seltz originales.

La capsule a été insérée a I‘envers

* Insérez la capsule dans la bonne position (FIG. 2).

L‘unité de percage est endommagée.

* Envoyez le systéeme de gazéification iSi Twist 'n Sparkle complet
au service aprés-vente.

« Utilisez uniquement des capsules iSi eau de seltz originales.

Lors de la gazéification, du liquide s‘échappe entre la bouteille

et la tige

La bouteille a été trop remplie

* Respectez les quantités de remplissage maximales (voir la
section « Utilisation »).

Le systéme de gazéification a été incliné au cours de son utilisation

« Posez toujours la bouteille a la verticale sur une surface plane
et stable.

Un trop grand nombre de capsules a été utilisé

« Pour une préparation, une seule capsule iSi eau de seltz originale
suffit.

La tige de gazéification a été dévissée trop tot

* Avant de dévisser la tige de gazéification, attendez la fin
du sifflement (I'échappement automatique peut durer jusqu'a
1 minute, voir section « Utilisation »).

Une trop grande quantité de pulpe ou d‘autres éléments solides

est présente dans la boisson

« Evitez d'introduire de la pulpe ou d'autres éléments solides dans
la préparation de la boisson, afin de prévenir tout excés de mousse.

La boisson ne pétille pas ou trop peu

Aucune capsule iSi eau de seltz originale n‘a été insérée

* Insérez une capsule iSi eau de seltz originale dans la tige de
gazéification.

Une capsule isi eau de seltz vide a été utilisée

« Retirez la capsule vide de la tige de gazéification et insérez une
capsule iSi eau de seltz pleine.

La préparation n‘est pas suffisamment froide

« Plus la boisson est froide, plus le résultat sera pétillant.

« Le cas échéant, réfrigérez les ingrédients.

Le systéme de gazéification iSi Twist 'n Sparkle a été trop

fréquemment utilisé dans un court laps de temps

« Dévissez la tige de gazéification, retirez capsule iSi eau de seltz
et réchauffez la tige a I'eau chaude pendant env. 30 secondes.
Le systeme est a nouveau prét a I'emploi.

ATTENTION : Diverses substances, la pulpe de fruit ainsi que des
liquides non filtrés peuvent entrainer une formation importante de
mousse. Lors de l'ouverture rapide du siphon, la tige risque de se
séparer brusquement de la bouteille et de causer des blessures. La
tige doit donc toujours étre dévissée avec précautions. En cas de
formation de mousse ou de débordement de la bouteille, refermer
et laisser reposer le siphon pendant environ 10 minutes en attendant
que la mousse disparaisse. Au besoin, répéter la procédure.

Le sifflement lors de I'ouverture est conditionné par le systeme.

LISTE DES MATERIAUX UTILISES

« Tige de gazéification : PA, ABS, TPE, aluminium, acier
inoxydable, POM, NBR, silicone, laiton nickelé, PU

« Bouteille de boisson gazéfiée : PET

« Bouchon de la bouteille de boisson gazéfiée : ABS, silicone

« Fond de la bouteille de boisson gazéfiée : PP
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